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ACTA DE INSPECCION

. Funcionario de la Consejeria de Turismo, Industria y
Comercio del Gobierno de Canarias e Inspector acreditado por el Consejo de Seguridad
Nuclear en la Comunidad Auténoma de Canarias,

CERTIFICA: Que se persond el dia ocho de junio dos mil veintiuno en el INSTITUTO
CANARIO DE INVESTIGACIONES EN LA CONSTRUCCION, S.A. (ICINCO, S.A.), =~~~ ~
/ , sito en _ ) -

Arafo, en la provincia de Santa Cruz de Tenerife.

La visita tuvo por objeto inspeccionar una instalacién radiactiva, ubicada en el
emplazamiento referido, destinada a fines industriales (medida de densidad y humedad de
suelos), cuya autorizacion fue concedida por Resolucion n2 1086/2018 de la Direccién
General de Industria y Energia del Gobierno de Canarias, con fecha de registro 27 de junio
de 2018.

La Inspeccidn fue recibida por , aparejadora, quien aceptd la finalidad
de la inspeccién en cuanto se relaciona con la seguridad y proteccion radioldgica.

La representante del titular de la instalacion fue advertida previamente al inicio de la
inspeccion que el acta que se levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en
la tramitacion de la misma, tendrdn la consideracién de documentos publicos y podran ser
publicados de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica
a los efectos de que el titular exprese qué informacion o documentacién aportada durante
la inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas por la Inspeccién, asi como de la informacion requerida
y suministrada, resulta:

UNO. INSTALACION:

- Se dispone de un recinto blindado en planta rasante sefializado y con medios para
establecer un acceso controlado.

- Enelrecinto blindado de la instalacion se encontraban los siguientes equipos:

o y
' Segun se manifiesta el equipo sigue estando fuera de

uso.
o , con fuente de ( )y
. Segln se manifiesta el equipo sigue estando fuera de

uso.

- Los equipos almacenados se encontraban dentro de sus embalajes de transporte.
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- Seeln se manifiesta ,el equipo , con fuentes de
y , Unico del que se hace uso en la instalacion, se

encontraba en obra.

- Segun se manifiesta, en las delegaciones de las islas de Gran Canaria y La Palma se
encuentran en uso los siguientes equipos:

o Isla de Gran Canaria: con fuentes de
o Isla de La Palma: , con fuentes de

- Segun el informe anual de la instalacién correspondiente al afio 2020, la delegacién de
Gran Canaria, autorizada en el término
municipal de Las Palmas de Gran Canaria, se habia trasladado ¢ -

- . en el término municipal de
Telde. Segun se manifiesta, el traslado se realizé finales de 2020 (sin precisar fecha)
encontrandose la delegacion en funcionamiento.

DOS. EQUIPAMIENTO DE RADIOPROTECCION:

- Fue mostrado el programa de calibracidn y verificacidon vigente de los sistemas de
deteccién y medida de la radiacién segun procedimiento NUCL/001 rev 3 de fecha
02/10/2019. Dicho procedimiento habia sido enviado al Consejo de Seguridad Nuclear
en fecha 25/10/2019.

- Segun dicho procedimiento la calibraciéon se realiza cada cinco afios y la verificacion
con periodicidad anual. La verificacion fijaba una tolerancia de +20%.

- Lainstalacion dispone, en la isla de Tenerife, de:

o Un monitor de radiacion
. Habia sido calibrado por el segun certificado
de fecha 18/03/2013.

o Un monitor de radiacion
. Habia sido calibrado en origen por el fabricante en
fecha 12/03/2007.

o Un monitor de radiacion
. No consta como calibrado.

- Segun se manifiesta, en las delegaciones de las islas de Gran Canaria y La Palma se
dispone de:

o Isla de Gran Caria: Dos monitores de radiacion «
. . (calibrado en origen por el fabricante en
fecha 04/01/2002) y | ° (calibrado en origen por el fabricante en fecha
02/10/2019).
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o lIsla de La Palma: Un monitor de radiacion d
Habia sido calibrado en origen por el
fabricante en fecha 03/05/2001.

Fueron mostradas las verificaciones de los monitores de radiacién ubicados en la isla
de Tenerife y La Palma realizadas en enero de 2021 y 25/11/2020. Las verificaciones
no se habian realizado segun el procedimiento de la instalacién. Se adquirio el
compromiso por parte de D2. Natalia Gil Lopez de realizar una revision y actualizacién
del procedimiento a los efectos de que coincida el contenido del procedimiento con
la forma de realizar las verificaciones y su registro.

TRES. NIVELES DE RADIACION y/o CONTAMINACION:

La maxima tasa de dosis en los colindamientos del recinto de almacenamiento con los
dos equipos fuera de uso en su interior, sin descontar el fondo radiolégico ambiental,
fue de (laboratorio fisico mecanico).

Las medidas se realizaron con un detector de radiacion |
, calibrado en el en fecha 3y 8 de febrerv ue zusy.

CUATRO. PERSONAL DE LA INSTALACION:

Los trabajadores profesionalmente expuestos de la instalacion se encuentran
clasificados radiolégicamente como categoria B.

Para dirigir el funcionamiento de la instalacion radiactiva hay un supervisor,
' , con licencia en vigor.

Para utilizar y manipular los equipos hay siete operadores con licencia en vigor:

o lIsla de Tenerife:

o Isla de La Palma:

o Isla de Gran Canaria:

Disponen de ocho dosimetros de solapa asignados al supervisor (1) y operadores (7)
cuyas lecturas dosimétricas las realiza el . La dltima lectura
disponible para el personal de la isla de Tenerife era la correspondiente a abril de
2021 y para el personal de la isla de La Palma marzo de 2021, no observandose datos
significativos.

Los dosimetros de los operadores de las delegaciones de las islas de Gran Canaria y La
Palma son enviados directamente por dichas delegaciones al centro lector. Dichas
delegaciones también reciben directamente los dosimetros enviados por el centro
lector.
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Los historiales dosimétricos, mediante el uso del portal web del centro lector, se
gestionanpor = 7~ en la isla de Tenerife.

CINCO. GENERAL, DOCUMENTACION:

Estaba disponible en la instalacidn el diario general de operacién con numero de
32/libro1l de fecha 29/07/1993. Se indicaba la localizacion mensual de los equipos (isla
en la que se encuentran) y la visita de la entidad a cada una de las
delegaciones para realizar las pruebas de hermeticidad de las fuentes que alojan los
equipos radiactivos. También se habia reflejado en enero de 2021 la recepcion de la
notificacion de puesta en marcha de la delegacién de Gran Canaria en la

en el término municipal de Las Palmas de Gran Canaria. ___

En el diario de operaciéon general de la instalacién no constaba la anotacidn relativa al
cambio de ubicacidn de la delegacién de Gran Canaria
en el término municipal de Telde. __

Segun lo reflejado en el diario de operacidn de la instalacién los equipos radiactivos no
se habian desplazado entre islas.

La Inspecciodn reiteré que cada uno de los asientos del diario de operacion general de
la instalacién deben estar firmados por el supervisor de la instalacién. Asimismo indicé
que se deben registrar los datos relevantes del funcionamiento de la instalacidn (por
ejemplo el cambio de ubicacidn de la delegacién de Gran Canaria).

Fue mostrado el diario de operacion especifico del equipc

(Tenerife), con diligencia 327/libro4 de fecha 02/10/2000. Se reflejan apuntes
relativos a las operaciones que se llevan a cabo: fecha, tiempo de exposicidn,
operador y obra. Los apuntes estaban firmados por el supervisor con una periodicidad
no superior a tres meses.

Fueron mostrados los certificados de hermeticidad de las fuentes que alojan los
equipos radiactivos en uso (Gran Canaria, Tenerife y La Palma) emitidos por /

segun certificados 278-1/2020, 279-2/2020 y 279-3/2020, respectivamente, de fechas
24/11/2020 (Gran Canaria y Tenerife) y 25/11/2020 (La Palma).

La ultima revision oor entidad autorizada de los equipos radiactivos se habian
realizado por en fechas 14/03/2017 Y%
23/10/2017 ° ’

Fueron mostrados los registros de la vigilancia de la radiacion ambiental que con
periodicidad mensual se realizan en cada uno de los recintos de almacenamiento de
las islas de Tenerife, Gran Canaria y La Palma.

Se dispone de procedimiento para la revision y mantenimiento rutinario de los
equipos radiactivos. La periodicidad establecida era de 6 meses. Fueron mostradas las
ultimas revisiones realizadas por los operadores en fechas 11/01/2021 (delegacion de
Gran Canaria), 04/01/2021 ( Tenerife y delegacidn de La Palma).
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Fue mostrada una presentaciéon relativa a la formacion on line en materia de
proteccién radiolégica en ) impartida por el supervisor
a los operadores de la instalacion en septiembre de 2020. Disponian de los registros
de asistencia firmados por los operadores.

Se dispone de procedimiento denominado “Medidas de proteccion radioldgicas en
vehiculos” relativo al apartado tercero de la Instruccidon Técnica 1S-34. Las medidas se
realizan, segln dicho procedimiento, con periodicidad mensual con los detectores de
radiacién de la instalaciéon. Fueron mostrados los registros correspondientes al
vehiculo utilizado en la isla de Tenerife.

Segun se manifiesta, en la isla de Tenerife disponen de un vehiculo para el transporte
de los equipos radiactivos . No se pudo
comprobar el equipamiento minimo del vehiculo para el transporte por carretera de
los equipos, dotacion de extintores, asi como la existencia de dispositivos que
producen destellos luminosos, cintas para la sefializacion de la zona de trabajo, placas-
etiquetas y paneles naranja de sefializacién al encontrarse el vehiculo desplazado a
obra en el momento de la inspeccién.

Seglin se manifiesta la instalacion tiene como Consejera de Seguridad para el
transporte a

Se dispone de cobertura de riesgo nuclear para el transporte de los equipos
radiactivos por carretera con efectos desde el 23/10/2019.

Se habia enviado al Consejo de Seguridad Nuclear el informe anual correspondiente al
afio 2020.

Al finalizar la visita de Inspeccidn se procedid a realizar una reunién de cierre en la que
se informo de las medidas o acciones correctoras a tomar por el titular en relacion a
las desviaciones detectadas.

SEIS. DESVIACIONES:

La delegacion de la instalacién en la isla de Gran Canaria, autorizada por Resolucion n2
1086/2018 de la Direccién General de Industria y Energia del Gobierno de Canarias,
con fecha de registro 27 de junio de 2018, se habia trasladado a una nueva ubicaciéon

en el
término municipal de Telde) y estd en funcionamiento sin disponer de Notificacion de
Puesta en Marcha. (Especificacion 3 de la autorizacion vigente)

La fecha de traslado a la que hace referencia el parrafo anterior no habia sido anotada
en el diario de operacién general de la instalacion. (Apartado 8 del Anexo | de la
Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad Nuclear)

La ultima recepcidn por el centro lector de los dosimetros asignados al personal de la
delegacion de la isla de Gran Canaria se habia producido en fecha 18/01/2021, no
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habiéndose realizado lecturas dosimétricas posteriores a la mencionada fecha.
Asimismo se comprobd que durante el afio 2020 sélo se disponia de informes
dosimétricos para los meses de enero, julio y diciembre. (Apartado 2 del Anexo | de la
Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad Nuclear)

- Se ha incumplido el periodo de calibracién de cinco afios establecido en el programa
de calibraciones y verificaciones de los sistemas de deteccion y medida de la

radiacién, segun procedimiento de la instalacion (Apartado 6 del
Anexo | de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad
Nuclear)

- La verificacion de los detectores de radiacion utilizados en Tenerife y en la delegacién
de La Palma no se habia realizado segun el procedimiento de la instalacién

. Asimismo no constaba como realizada la verificacidn de los detectores ubicados

en la delegacién de Gran Canaria. (Apartado 6 del Anexo | de la Instruccion 1S-28, de

22 de septiembre, del Consejo de Seguridad Nuclear)

- No disponian de programa de formacion en materia de proteccion radioldgica en el
que se incluyan sesiones relativas al contenido del Reglamento de Funcionamiento y
Plan de Emergencia Interior de la instalacion y el desarrollo, en su caso, de simulacros
de emergencia. (Apartado 7 del Anexo | de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre,
del Consejo de Seguridad Nuclear)

- No consta realizado el analisis de la adecuacion de la formacién inicial a la que hace
referencia la disposicion transitoria Unica de la Instruccion 1S-38, de 10 de junio de
2015, del Consejo de Seguridad Nuclear.

- No consta programa de formacion ni registro de la formacién recibida sobre las
materias objeto de la Instruccion I1S-38, de 10 de junio de 2015, del Consejo de
Seguridad Nuclear.

- Los equipos radiactivos en uso |
ubicados en las islas de Tenerife, Gran Canaria y La Palma,
respectivamente, no habian sido revisados por una entidad autorizada con la
periodicidad exigida (dos afios). Las ultimas revisiones eran de fechas 14/03/2017
) ) 'y 23/10/2017 . (Anexo IIL.F.2
de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad Nuclear).

Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que seiala la Ley
15/1980, de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear; la Ley 25/1964 sobre energia
nuclear; el Real Decreto 1836/1999, por el que se aprueba el Reglamento sobre
instalaciones nucleares y radiactivas; el Real Decreto 783/2001, por el que se aprueba el
Reglamento sobre proteccion sanitaria contra las radiaciones ionizantes y la referida
autorizacién, se levanta y suscribe la presente acta en Las Palmas de Gran Canaria.
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TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45.1 del RD 1836/1999, se invita a
un representante autorizado del "ICINCO, S.A.”, para que con su firma, lugar y fecha,
manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.



Asunto: Contestacion de Acta de Inspeccion

Referencia: CSN-CAC/AIN/26/IRA/1881/21

Fecha: 08 de junio de 2021

Identificador de la notificacion: 88d7a97d-d68c-43c6-b45a-20a9400054c8

Muy Sr. Mio:

El presente escrito da respuesta al Acta de Inspeccién enviada por el
CSN con fecha de salida 8 junio 2021 . Inicialmente se da respuesta a las
desviaciones encontradas durante la inspeccion y hacemos especial mencién a que no
se de publicidad al contenido de dicho documento

Atentamente,

SUPERVISOR



1

- La delegacion de la instalacion en la isla de Gran Canaria, autorizada por
Resolucién n° 1086/2018 de la Direccion General de Industria y Energia del
Gobierno de Canarias, con fecha de registro 27 de junio de 2018, se habia
trasladado a una nueva ubicacion

en el término municipal de Telde) y esta en
funcionamiento sin disponer de Notificacion de Puesta en Marcha.
(Especificacién 3 de la autorizacién vigente)

Con fecha 16-06-2021 se presenta en el Registro de la Consejeria de Turismo,
Industria y Comercio el Modificado para la Autorizacién de funcionamiento, de la
actividad de instalaciones radiactivas de segunda y tercera categoria con fines
cientificos, agricolas, comerciales o industriales, con expediente: IRA/1881. (se
adjunta notificacion)

2

- La fecha de traslado a la que hace referencia el parrafo anterior no habia
sido anotada en el diario de operacién general de la instalaciéon. (Apartado 8 del
Anexo | de la Instruccidén 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad
Nuclear)

Se realiza la anotacion en el Diario de Operaciones General, referente al traslado del
laboratorio de Gran Canaria.

Se realiza la anotacién en el Diario.
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- La ultima recepcion por el centro lector de los dosimetros asignados al
personal de la delegacion de la isla de Gran Canaria se habia producido en fecha
18/01/2021, no habiéndose realizado lecturas dosimétricas posteriores a la
mencionada fecha. Asimismo se comprobé que durante el afio 2020 sélo se
disponia de informes dosimétricos para los meses de enero, julio y diciembre.
(Apartado 2 del Anexo I de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo
de Seguridad Nuclear)

Se habla con el personal de la Instalacién y se remiten los dosimetros para normalizar
los envios todos los meses se adjunta la notificacion del envio y la lectura de realizada
en el centro de dosimetria. Se realizarA un control més exhaustivo desde la
Delegacion de Tenerife controlando el envio de dosimetros todos los meses.

Se adjunta la recepcién de los dosimetros en el centro de lectura y el informe
de la misma.

4- Se ha incumplido el periodo de calibraciéon de cinco afios establecido en
el programa de calibraciones y verificaciones de los sistemas de deteccion y
medida de la radiacién, segun procedimiento de la instalacion 3
(Apartado 6 del Anexo I de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo
de Seguridad Nuclear

Se solicitara el calibrado de un equipo de medida.

5- La verificacién de los detectores de radiacién utilizados en Tenerife y en
la delegacion de La Palma no se habia realizado segun el procedimiento de la
instalacion . Asimismo no constaba como realizada la
verificacion de los detectores ubicados en la delegacion de Gran Canaria.
(Apartado 6 del Anexo | de la Instrucciéon 1S-28, de 22 de septiembre, del
Consejo de Seguridad Nuclear)

Se revisa el procedimiento de deteccion . estableciendo que el
equipo de deteccion que se encuentre en periodo de calibracién servira de patrén para
realizar las mediciones con el de la Delegacioén correspondiente, y los equipos de
deteccion se enviardn a dicha delegacién para efectuar las verificaciones
correspondientes.

6- No disponian de programa de formacién en materia de proteccién
radiolégica en el que se incluyan sesiones relativas al contenido del
Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia Interior de la instalaciéon y
el desarrollo, en su caso, de simulacros de emergencia. (Apartado 7 del Anexo |
de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de Seguridad Nuclear)



Se planificara la formacion en cuanto al Reglamento de Funcionamiento y Plan
de Emergencia ademas de riegos y proteccion radioldgica de forma bienal de acuerdo
al riesgo de exposicion a radiaciones ionizantes de cada uno.

7 - No consta realizado el andlisis de la adecuacion de la formacion inicial a
la que hace referencia la disposicion transitoria tinica de la Instruccién 1S-38, de
10 de junio de 2015, del Consejo de Seguridad Nuclear.

Se realizara un andlisis de la formacion indicada en el punto anterior.

8- No consta programa de formacion ni registro de la formacién recibida
sobre las materias objeto de la Instruccién 1S-38, de 10 de junio de 2015, del
Consejo de Seguridad Nuclear.

Se dejaréa constancia mediante registros del programa de formacion asi como de la
formacion realizada de las materias indicadas en la Instruccion 1S-38

9- Los equipos radiactivos en uso y
ubicados en las islas de Tenerife, Gran Canaria y La Palma,

respectivamente, no habian sido revisados por una entidad autorizada con la

periodicidad exiqgida (dos afios). Las ultimas revisiones eran de fechas

14/03/2017 | y ) y 23/10/2017 (I

(Anexo lIl.LF.2 de la Instruccion 1S-28, de 22 de septiembre, del Consejo de

Seguridad Nuclear). _

Se solicita presupuesto para el envio de los equipos a (el cual se adjunta)
ademas se espera realizar el envio en el mes de agosto, periodo en el cual suele
haber menor demanda del equipo en obra por parte de los clientes.
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DILIGENCIA

En relacién con los comentarios formulados en el TRAMITE del acta de inspeccién de

referencia CSN-CAC/AIN/26/I1RA/1881/21, correspondiente a la inspeccion realizada en

INSTITUTO CANARIO DE INVESTIGACIONES EN LA CONSTRUCCION, S.A., el dia ocho de

junio de dos mil veintiuno, el inspector que la suscribe declara,

— Comentario 1 (traslado delegacién de Gran Canaria): No se acepta el

comentario. La delegacién de la isla de Gran Canaria esta en funcionamiento sin
disponer de autorizacion de funcionamiento ni notificacion de puesta en
marcha.

Comentario 2 (diario de operacion): Se acepta el comentario. No cambia el
contenido del acta dado que el apunte del traslado de la delegacidn de Gran
Canaria en el diario de operacion se ha realizado con posterioridad a la visita
de inspeccién.

Comentario 3 (dosimetria delegacion de Gran Canaria): Se acepta el
comentario. No cambia el contenido del acta dado que se constata que en la
citada delegacién no se han realizado las lecturas dosimétricas con periodicidad
mensual en los afios 2020 y 2021.

Comentario 4 (calibracién de equipos de medida): No se acepta el comentario.
La instalacion no dispone de equipos de medida de la radiacion calibrados con
la periodicidad sefialada en el procedimiento de la instalacion (5 afios)

Comentario 5 (verificacién de equipos de medida): No se acepta el comentario.
La instalacidn no dispone de equipo patron calibrado para realizar las
verificaciones.

Comentario 6 (programa de formacidén): No se acepta el comentario. No se ha
entrega del programa de formacion correspondiente.

Comentario 7 y 8 (formacidn IS-38): No se acepta el comentario. No se hace
entrega del andlisis de la formaciéon inicial ni del programa de formacion
correspondiente.
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— Comentario 9 (revision de los equipos por entidad autorizada): No se acepta el
comentario. La instalacidon hace uso de equipos que no han sido revisados por
entidad autorizada con la periodicidad exigida (dos afios). No se ha adjuntado el
presupuesto al que se hace referencia.

Las Palmas de Gran Canaria, 22 de julio de 2021
EL INSPECTOR DE IIRR



